SLOVENSKÉ NÁRODNÉ NOVINY
Chceme len svätý pokoj

Prišiel mi na mailovú adresu vtipný obrázok. Mapa strednej Európy, na ktorej je územie nášho južného suseda vyfarbené na modro a označené ako „More svätého pokoja“. A tak som začal špekulovať, skade vyviera naša hádam najtypickejšia národná črta: chceme mať so všetkým a so všetkými „svätý pokoj“? Aj vďaka tejto našej črte Slováci na severnej Orave a Spiši žijú v Poľsku, bývalá Podkarpatská Rus patrí Ukrajine, moravské Slovácko je súčasťou Česka a Balatón je maďarským jazerom. Hoci paradoxne práve vďaka tejto črte sme prežili.
Národné vlastnosti sa nevytvárajú zo dňa na deň. My sme tie svoje zdedili po našich dlhovekých roľníckych predkoch. Ak gény neklamú, ôsmi až deviati spomedzi nás sú v poradí osemstou až dvojtisícou generáciou ľudí nepretržite žijúcich pod Tatrami! Takmer 85 % z nás má predkov, ktorí tu žili už v mladšom paleolite, pred 20 až 50-tisíc rokmi, ďalších 10 % má slovenské korene staré 8 až 10-tisíc rokov. Nemajú teda pravdu naši „klasickí“ profesionálni historici, ktorí píšu bájky o príchode našich predkov pod Tatry niekedy „vtedy“, v 5. či 6. storočí, teda pred 1400 až 1500 rokmi. 
Naši roľnícki predkovia sa napokon ani nemali kedy sťahovať: pôda ich nepustila. Môj starý otec a podľa matriky aj šesť pokolení pred ním sa nepohlo z rodnej Čičavy. Roľnícka spoločnosť je na rozdiel od kočovníckej, konzervatívna. Kočovné kmene v Ázii nedržalo nič. Osedlali kone a ta ho. A tak nikam nepriniesli nič, okrem strachu, nijakú kultúru a ani len za črep zeme. Hľadali najvhodnejšie podmienky pre svoje parazitovanie na existujúcej kultúre a brali starousadlíkom všeko. Aj zem, aj jej pomenovanie. Sedem staromaďarských kmeňov (tu sú ich mená: Nyék, Megyer, Kurt-Gyarmat, Tarján, Kér, Jenő a Keszi – teda ani jeden Uhor či Ugrijec) „neprinieslo“ Uhorsko, len „prišlo“ do Uhorska, „neprinieslo“ vlasť, ale ju „zaujalo“. Aby to nebolo priezračné, píšu a hovoria o zaujatí Karpatskej kotliny a nie Uhorska. Samotný výraz Karpatská kotlina však zemepis nepozná a nie je ani logicky, pretože kotliny alebo panvy vytvárajú rieky, a nie hory. 

Napokon celé „zaujatie“ je len mýtus. Gény maďarského národa sú totiž takmer identické s našimi génmi. Americký profesor Standfordskej univerzity L. L. Cavelli-Sforza napísal: „Maďarsko je v Európe anomália. Jazyk ázijský, ale obyvateľstvo európske, väčšinou slovanské. A títo Slovania sú pôvodným obyvateľstvom Karpatskej kotliny. Rozhodujúca väčšina obyvateľov Maďarskej republiky nie je maďarská etnicky. Je prevažne slovanská, definitívne európska. Zostalo iba meno a hyperbolicky jazyk. Maďarských génov niet.“ 
Napriek tomu nedávo maďarský politik Zsolt Németh uviedol, že „Maďarsko hraničí samé so sebou, v tom sú skryté fantastické možnosti“. A ja sa akoby na oplátku pýtam: ak má pravdu americký vedec, že rozhodujúca väčšina obyvateľov Maďarskej republiky je prevažne slovanská, neznamená to, že napriek menu a jazyku je vlastne Maďarsko druhým našim, slovenským štátom? Akurát že sa v ňom používa ako štátny a de facto jediný jazyk maďarčina. A prečo nám tento náš druhý štát bráni, aby aspoň u nás sa používala na dorozumievanie slovenčina? Alebo žeby bola maďarčina slovenčinou? 
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